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B9-0258/2020

Rezoluția Parlamentului European referitoare la pregătirea summitului special al 
Consiliului European axat pe escaladarea periculoasă a tensiunilor și rolul Turciei în 
estul Mării Mediterane
(2020/2774(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere Tratatul de la Lausanne din 24 iulie 1923, în special articolele 38, 39, 
40, 41, 42, 43 și 44 referitoare la libertatea religioasă în Turcia și angajamentul privind 
nediscriminarea populațiilor nemusulmane,

– având în vedere articolele 2, 3, 4 și 5 din Tratatul de la Lausanne, prin care se 
delimitează definitiv granițele Republicii Turcia,

– având în vedere aderarea Republicii Turcia la Organizația Națiunilor Unite, la 24 
octombrie 1945, precum și angajamentul său de a respecta Carta fundamentală a ONU,

– având în vedere procesul de aderare al Republicii Turcia la Uniunea Europeană și 
deschiderea negocierilor de aderare la 17 decembrie 2004,

– având în vedere Convenția europeană a drepturilor omului (ECHR) și Pactul 
internațional cu privire la drepturile civile și politice (PIDCP), la care Turcia este parte,

– având în vedere articolul 16 din Tratatul de la Lausanne, prin care Republica Turcia 
declară că renunță irevocabil la toate drepturile asupra teritoriilor aflate în afara 
granițelor sale, astfel cum sunt recunoscute prin tratat, inclusiv din teritoriile plasate sub 
mandatul Ligii Națiunilor (Siria, Liban, Palestina, Transiordania, Irak);

– având în vedere raportul Subcomisiei ONU pentru prevenirea discriminării și protecția 
minorităților, publicat la 2 iulie 1985, care descrie masacrul armenilor drept genocid,

– având în vedere Rezoluția sa din 18 iunie 1987 referitoare la o soluție politică la 
chestiunea armeană, prin care a recunoscut genocidul armenilor1,

– având în vedere Rezoluția sa din 28 septembrie 2005 referitoare la deschiderea 
negocierilor cu Turcia2, prin care a invitat Turcia să recunoască genocidul armean, 
considerând „acest act ca o condiție prealabilă pentru aderarea la Uniunea Europeană”;

– având în vedere Rezoluția sa din 15 aprilie 2015 referitoare la centenarul genocidului 
armean3, în care a reafirmat recunoașterea genocidului armean și a solicitat Turciei să 
recunoască genocidul și să realizeze cu bună-credință un inventar complet al 
patrimoniului cultural armean și de alte origini distrus sau deteriorat în ultimul secol pe 

1 JO C 190, 20.7.1987, p. 119.
2 JO C 227E, 21.9.2006, p. 163.
3 JO C 328, 6.9.2016, p. 2.
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teritoriul său;

– având în vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât Turcia încalcă în mod regulat suveranitatea Greciei și a Ciprului;

B. întrucât nava turcească de cercetări seismice Oruç Reis trece în mod regulat în apele din 
largul coastei insulei Kastellorizo, adică în apele teritoriale grecești;

C. întrucât această navă, însoțită de nave militare, desfășoară activități ilegale de cercetare 
în estul mării Mediterane începând cu data de 10 august 2020;

D. întrucât, în fața criticilor internaționale generate de aceste manevre, președintele turc, 
Recep Tayyip Erdoğan, a declarat: „Ei vor înțelege că Turcia este o țară suficient de 
puternică din punct de vedere politic, economic și militar pentru a rupe hărțile și 
documentele imorale”;

E. întrucât naționaliștii turci au ocupat insula Kastellorizo în 1974;

F. întrucât Turcia a ocupat în mod ilegal 37 % din teritoriul Ciprului încă din 1974;

G. întrucât fregata franceză Courbet a fost luată de trei ori în vizor radar de către armata 
turcă, în timp ce această navă verifica respectarea embargoului ONU asupra livrării de 
arme către Libia;

H. întrucât Turcia ocupă o mare parte din nordul Siriei, fără acord sau invitație din partea 
Republicii Arabe Siriene; întrucât punctul central al teritoriului ocupat este Idlib, 
principalul fief al grupărilor islamiste care luptă în Siria; întrucât Turcia utilizează 
această situație ca mijloc de a șantaja UE;

I. întrucât Turcia a trimis peste 5 000 de islamiști radicali sirieni în Libia și în prezent 
desfășoară trupe în această țară;

J. întrucât Turcia, în cadrul operațiunii „Gheara tigrului”, bombardează în mod regulat 
nord-vestul Irakului, fără a avea invitație nici de la Erbil, nici de la Bagdad, și astfel 
pune în pericol multe sate de frontieră din apropiere de Zakho, unele dintre acestea fiind 
locuite de creștini orientali;

K. întrucât acordurile de extrădare semnate de Turcia cu Kosovo și Albania, pe care 
Ankara le folosește pentru vânarea opozanților, contravin convențiilor internaționale 
privind dreptul de azil în materie politică;

L. întrucât Turcia își consolidează legăturile cu țări din Balcanii de Vest, în special cu 
Bosnia și Herțegovina;

M. întrucât, dacă ar ajunge să exercite o influență preponderentă în Balcani și în Libia, 
Turcia ar controla atunci cele două mari rute migratorii de acces în Europa, ceea ce ar 
reprezenta o amenințare existențială pentru națiunile europene;

N. întrucât președintele Erdoğan a făcut multe declarații provocatoare împotriva națiunilor 
europene, cum ar fi: „Franța, în special, ar trebui să înceteze să mai ia măsuri care 
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accentuează tensiunile. Nu va obține nimic dacă se comportă ca un caid.”;

O. întrucât au existat numeroase încălcări ale libertății religioase în Turcia, cum ar fi 
reținerea pastorului Brunson, lipsa unei anchete serioase privind uciderea sau atacurile 
împotriva creștinilor din regiunea Tur Abdin, de exemplu cazurile Simoni și Hurmuz 
Diril, precum și încurajarea desființării culturii siriace;

P. întrucât bazilica Sfânta Sofia și Biserica Mântuitorului din Chora au fost transformate în 
moschei;

Q. întrucât guvernul turc face referire în mod constant la dinastiile otomane și la căderea 
Constantinopolului, în timp ce UE recurge rareori la exemple edificatoare, precum 
bătălia de la Lepanto și asediul Vienei;

R. întrucât AKP, partidul de guvernământ din Turcia, are ramuri în multe state membre ale 
UE, iar președintele Erdoğan se folosește de acestea pentru a amenința guvernele 
europene;

S. întrucât organizația „Lupii suri”, o miliție violentă, este prezentă și pe teritoriul 
european;

T. întrucât, la 17 martie 2017, ministrul turc de interne a spus următoarele: „Dacă vreți, 
putem da cale liberă celor 15 000 de refugiați pe care nu vi-i trimitem în fiecare lună și 
vă tăiem respirația.”;

U. întrucât, în data de 10 august 2020, Președintele Erdoğan a spus: „Când vine vorba de 
luptă, noi nu ezităm să ne sacrificăm. (...) Întrebare este dacă și cei care se ridică 
împotriva noastră în Mediterana și în Orientul Apropiat sunt gata de aceleași sacrificii”.

V. întrucât UE a furnizat Turciei 6 miliarde EUR în baza acordului din 18 martie 2016, 
14,5 miliarde EUR în baza cadrului de preaderare, începând cu anul 2003, iar 28,9 
miliarde EUR au fost investiți de Banca Europeană de Investiții din anul 2000, totalul 
ridicându-se la peste 49 miliarde EUR;

W. întrucât regimul turc a încălcat în mod repetat drepturile omului, în special după 
tentativa de lovitură de stat din 2016; întrucât Turcia a fost condamnată de peste 3 000 
de ori de către Curtea Europeană a Drepturilor Omului din 1959 și până în prezent; 
întrucât membrii opoziției au fost arestați arbitrar; întrucât, la 27 august 2020, Ebru 
Timtik, avocat turc acuzat de terorism, a decedat în închisoare după 238 de zile în greva 
foamei; întrucât Turcia persecută populația kurdă; întrucât Havrin Khalaf, un tânăr 
politician kurd, a fost asasinat la 13 octombrie 2019 de către mercenari aflați în serviciul 
Turciei;

X. întrucât președintele turc întreține relații strânse cu organizații recunoscute de UE ca 
fiind organizații teroriste; întrucât, în luna august 2020, președintele Erdoğan s-a întâlnit 
cu președintele Biroului politic al Hamas, Ismael Haniyeh, și cu delegația care îl 
însoțește; întrucât Ankara și-a oferit sprijinul și a încheiat o alianță obiectivă cu regimul 
Fraților Musulmani din Egipt, înainte de căderea acestuia în 2013; întrucât mulți 
membri ai organizației Frații Musulmani condamnați în țara lor și-au găsit refugiu în 
Turcia,
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1. invită Comisia și Consiliul să pună capăt în mod necondiționat și irevocabil tuturor 
negocierilor privind aderarea Turciei la UE, deoarece Turcia nu este o țară europeană și 
nu acționează în conformitate cu valorile europene, în special cele care vizează 
menținerea păcii în Europa, și, prin urmare, nu ar trebui să devină membră a Uniunii 
Europene;

2. invită Comisia și Consiliul să oprească orice finanțare acordată Turciei în baza 
procesului de preaderare, în baza cadrului financiar multianual actual și a celui 
planificat, a Instrumentului UE pentru refugiați și a Planului de acțiune UE-Turcia 
privind migrația; invită, de asemenea, UE să pună capăt tuturor împrumuturilor acordate 
de BEI Turciei;

3. consideră că UE ar trebui să recurgă la represalii economice și politice ca răspuns la 
agresiunea inacceptabilă manifestată de regimul din Turcia și, prin urmare, propune ca 
decizia privind uniunea vamală care a intrat în vigoare la 1 ianuarie 1996 să fie 
suspendată pentru o perioadă reînnoibilă de șase luni;

4. invită UE să solicite Turciei să ramburseze o parte din sumele plătite, atât în cadrul de 
preaderare, cât și în temeiul acordului privind migranții, drept compensație pentru 
prejudiciul cauzat unor țări membre ca Cipru și Grecia;

5. propune Consiliului Nord-Atlantic să excludă Turcia de la reuniunile sale până când 
această țară va înceta să încalce dispozițiile Tratatului Atlanticului de Nord; invită 
NATO să exploreze posibile căi legale de expulzare din alianță a unui stat parte;

6. invită toți șefii de stat sau de guvern din UE să condamne agresiunea turcă în toate 
formele sale actuale și să își exprime sprijinul necondiționat și solidaritatea față de 
Grecia și Cipru în lupta lor de a-și proteja integritatea teritorială și în eforturile de 
protejare a continentului european în sens mai larg, cu respectarea suveranității statelor 
membre în materie de politică externă și de securitate;

7. îndeamnă Comisia să își exprime cu fermitate sprijinul pentru Grecia și Cipru, care sunt 
singure în confruntarea cu atacurile Turciei; invită toate statele membre să ofere sprijin 
țărilor respective, chiar și ajutor militar, și să contribuie la consolidarea controlului la 
frontierele externe ale Uniunii în aceste regiuni, respectând suveranitatea statelor 
membre în materie de politică externă și de securitate;

8. condamnă ferm tăcerea totală și lipsa de solidaritate a Comisiei cu Grecia și Cipru, 
precum și cu Franța legat de agresiunea militară a Turciei împotriva unei nave a marinei 
franceze;

9. deplânge situația libertății religioase în Turcia, unde minoritățile, în special minoritățile 
creștine, sunt tot mai atacate și marginalizate;

10. invită toate statele membre să pună capăt tuturor operațiunilor comune cu Turcia în 
Orientul Mijlociu și în lumea arabă;

11. invită toate statele membre să își sporească vigilența în ceea ce privește grupurile de 
influență turce prezente în Europa; încurajează monitorizarea activităților militante care 
servesc intereselor regimului turc, în special prin intermediul unor structuri culturale și 
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religioase; încurajează toate statele membre să trimită înapoi în Turcia orice militanți ai 
partidului turc AKP prezenți pe teritoriul lor;

12. invită Comisia să restrângă accesul Turciei la piața UE;

13. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Președintei 
Comisiei, Vicepreședintelui Comisiei/Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri 
externe și politica de securitate, Președintelui Consiliului European și Președinției în 
exercițiu a Consiliului.


